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DUHOVNO ZIVLJENJE

Splosnc kulturna tedenska slovenska izs~ljenska druZinska revija.

Ustanovitelj in giavni urednik: Josip Kastelie.

Urednik SLUZLBENEGA VESTNIKA Slovenske katolifke misije za Juk-
as Amerike: Vsakok.atni ¢lgovorni izseljens™i duhovnik,

Urednice ZENSKEGA VESTNIKA: Marija Vedepivieva, Rosario.

Urednlea NAZEGA MLADEGA RODU: Krisia Hafnerjeva, uditeljica.
seseniez na Gorenjskem, Jugoslavija.

Naratnina znada:

a) Za Papubliko Argentine in vss amerifke deZele, vkljvteno Severe-
amevidke ZdraZene drncve in Kanado, letno $ 6.—- =/n (arg. pap
pesov), milrers 20.—, severnawmeviski ¢ 1.50, uruguajskih pzp ¢
3.50, dilenskik $ 35.—.

L) Za evropzke in vse ostale driave: letno § A~- (Sest argentinakih
pesov v papirju), ali Din 70—, francoskih frankev 25.—, Lir
&v.—, mark 4,52, holundskih gcid. 2,50, 3lingor 10.—, Sterling 0.35.
belgijskih frankov 35—,

Da slahermemn omogolimo naroéitev najega lista, sprojemamo na radun
= roénine vsak nesek, tudi ¢e nam ga posljete v znamkah, in bomo podiljali
naroénikn list Jva messes za vsak plafani peso.

Naroénino je najholjie makazafi v argentinskil pesih m/n, b.dizi v pri-
porodenem pismu, podisi potom banénega feka “sobre Buenos Aires”, ali s
postnim girom, ne pa z banmmi #eki, ki se glasijo na tuls valute.

Blenos Aires - - Banco Germfnico, Av. I. N. Alem 150 Kdor ima pr
nji vlogo, m1 ni treba posiljati denarja, temve? lahi.o piSe banki, nij nam
ona izplaca marofnino kar iz njegove hranilne vloge.

Buenos Aires — Banco Holandés, Bmé Mitre 234. Kdor ima pri vji vlogo,
mu ni treba pofiljati derarja, temvel lahko piSe banki, nij nam ona iznlata
naroénino kar iz njegov> hranilne vloge.

Buenos Aires, La Paternul. — J. Zivee, Osorio 5087, sprejerma narodni-
no in oglase,

Jugoslavija: Zadraina gospodarska vanka v Ljubljani, Miklofiteva costa.
s pripombo: za Dubovno Zivijeuje, Buenos Aiies,

Bre.il: Bance Germénies, Rio de Janeiro, Rua Alfandega 5 — Baneco

(Nadaljevanje na 3. str. avitka)
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Avalos 250, T. Telef. 59 (Pat.) 3919.




Prof. dr. Fran Trdan, $t. Vid nad Ljubljano:

Slike iz nase preteklosti

Uvod.

Takole mi je pisal gospod urednik Duhovnega zivljenja:

“Kar na kratko Vas prosim sodelovanja pri mojem listu. Nje-
eov znacaj boste najboljSe spoznali iz nekaterih zadnjih stevilk, ki
Vam jih posiljam z isto posto. Iz njih boste najboljse spoznali, kaj
da sodi v list. Predvsem vidite, da je namenjen naSim preprostim,
pa ukaZeljnim rojakom v tujini. Rad bi stvari, ki bi nas spomi-
njale domovine in budile v nasih sreib ljubezen do nje. Kdo bi
mogel boljse pisati o teh receh, kakor profesor zgodovine in zem-
ljepisja? Prosim Vas zato kratkih preglednih slik iz slovenske zgo-
dovine in primernih slavospevov lepot slovenske zemlje...”

Tej hvalevredni zelji ho¢em ustreéi in bom v poedinih kratkih
slikah razgrinjal pred ¢itatelje Duhovnega Zivljenja naSo sloven-
sko preteklost. Skusal bom podati pregledno celotno sliko zgodo-
vine slovenskega ljudstva in slovenske zemlje, ¢etudi radi piclo
odmerjenega prostora le v glavnih obrisih.

Dragi izseljenci! Ce je Amerika VaSa nevesta, naj ostane Slo-
venija Vasa mati, kakor je lepo dejal Vas in nas rojak, zasluzni
ameri§ki Skof Trobee. Tega naj bi se slovenski izseljenci vsega
sveta vedno zavedali! Naj bi ne- oni sami, ne njihovi otroci, ne nji-
hovih otrok otroei nikdar ne pozabili svoje matere domovine. Naj
bi se njihove misli ve¢krat mudile pri nji. Naj bi z njo éuntili, éuv-
stvovali, se z njo veselili in z njo jokali. H ¢emur naj obilno pri-
pomore Vas list Duhovno Zivljenje in vsaj nekoliko tudi moje vr-
stice v njem.

1. Nasa domovina v prazgodovinski dobi.
Se pred dobrimi sto leti so tudi izobraZeni mozje mislili, da so
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Slovenei avtohtoni, to je, da ze od pamtiveka prebivajo na sedanji
slovenski zemlji. Teh misli je bil tudi na§ slavni pesnik Valentin
Vodnik, zato je pel: Od nekdaj stanuje tukaj moj rod, c¢e ve kdo
za druzga, pove naj, odkod.

Danes je to mnenje zastarelo. Na podlagi starinskih izkopanin
in zgodovinskih poroéil grskih in latinskih pisateljev so znanstve-
niki dognali, da so se nasi predniki Sele v drugi poloviei 6. sto-
letja po Kristusu priselili v sedanje slovenske dezele. Seveda se
to naseljevanje ni vrsilo gladko in mirno ampak s silo. Prejsnji
prebivalei so bili premagani in so se deloma izselili, deloma pa
poslovenili in spojiili z novimi prsleei v en narod. In tako so prvot-
ni narodi polagoma izumrli, ostala so le Se poedina imena rek in
gorskih vrhov, neme a vekotrajne pric¢e iz sive pradavnine.

Pa tudi v osréju zemlje so zapustili prastari prebivalei nasih
krajev glasno govorete spomine, to so zasuti in Se ne strohnjeni
ostanki posod, orodja, oroZja in nakitja, ki ga je izdeloval tako-
zvani diluvialni-ali praélovek, da se je lazje ohranil, pa tudi izbolj-
sal svoje Zivljenjske pogoje.

S preiskovanjem in tolmacenjem takih prastarih izkopanin se
dandanes ukvarjajo takozvani arheologi ali starinoslovei, ki nam
nudijo ve¢ ali manj jasno sliko o Zivljenju in delovanju pracélove-
ka. Ta veda je e bolj mlada, komaj sto let ji je, vendar je zani-
miva, ker nam odpira vsaj delni upogled v tiste prastare case, o
katerih moléita knjiga in povest.

Starinoslovei pravijo, da je ni kmalu na svetu dezele, ki bi
bila glede prastarih izkopanin tako bogata, kakor je nasa sloven-
ska domovina. To je razumljivo. NaSe dezele so Ze od nekdaj vazno
prehodno ozemlje med srednjo Evropo in Ogrsko niZino ter Ja-
dranskim morjem, in predtsavljajo najzivahnejSo prometno érto
med severom in jugom, vzhodom in zahodom. Zato so v vseh ve-
likih zgodovinskih dobah narodi iz sosednjih dezel silili v naSe
kraje in tako zapustili ve¢ ali manj sledov.

Cloveski duh se je pocasi razvijal. Vendar pa dobimo povsod,
kjer je ¢lovek bival, znake, ki pricajo, da je ¢lovek Ze v najstarej-
sih ¢asih ¢élovek, ki je s svojim umom nadkriljeval vsa druga bitja
na zemlji. Mnogi sicer menijo in tudi ue, da se je ¢lovek polago-
ma razvil iz Zivali, iz opice, toda resni u¢enjaki se s tem naziranjem
ne strinjajo. Pred nekaj leti je umrl v Gradeu vseuciliski profe-
sor dr. Hoernes, ki je slovel kot eden najvecjih arheologov seda-
njega ¢asa. Ta ufenjak je trdil, da je zgoraj imenovani diluvialni
ali praélovek po svojem telesnem in dusevnem ustroju popolnoma
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podoben sedaj Zivecemu éloveku. V svojem velikem delu “Prazgo-
dovina ¢loveka” piSe na strani 45: “Pri prac¢loveku ne nahajamo
nobenih opiei podobnih znakov, nobene manjse lobanjske prostor-
nine, nobenega Zivalskega oblikovanja obraza.”

Omenil sem to zato, ker so nasli okostje takega diluvialnega
¢loveka v blizini Krapine, torej prav na meji slovenskega in hrvas-
kega ozemlja. Zadeli so nanj leta 1899, ko so v prastari podze-
meljski jami, 20 m nad izvirom Krapinice pesek kopali. Gorjano-
vie, takratni ravnatelj zagrebskega muzeja, ki je vse okostje
skrbno in temeljito preiskal, trdi, da je krapinski praclovek okrog
30.000 let star.

Kako pa je zivel? Zelo borno in preprosto. Pisati ni znal. Pre-
bival je v skalnatih duplinah ali pa na holmih, ki so bili Ze po
naravi utrjeni. Hranil se je z mesom ubitih Zivali, za oroZje pa je
uporabljal kamen, posebno kresilnik, ker je zaradi svoje trdote in
lahkega oblikovanja najbolj pripraven za orodje. Tudi kosti ubi-
tih Zivaii so mu dobro dosle za orozje in orodje, doé¢im si je z njiho-
vimi kozami odeval telo. Zato imenujejo to najstarejSo dobo élo-
veskega bivanja na zemlji kameno in jo zaradi veéje ali manjse
usovrienosti izkopanih predmetov dele v dve poddobi: v starejso
ali z grsko besedo paleolitsko imenovano ter mlajSo ali neolitsko.
Casovno se te dobe ne dado natanko dolociti, ker ne nastopajo
pa se tudi ne konéavajo povsod ob istem ¢asu. Clovek se je le po-
lagoma selil, §iril in mno#il ter iskal novih bivali§é. Po slovenski
zemlji, pravijo. je segala kamena doba nekako do leta 1900 pred
Kristusom.

Slovenska zemlja je bila ze v starokameni dobi obljudena. To
misel potrjuje zgoraj omenjeni Krapinski élovek in najnovejsa
najdba v jami Potocka zijalka na gori Olsevi v Karavankah. Thu,
menijo, je bila nekaka lovska postaja ljudstva, ki je po nadéinu
nomadskih loveev stanovalo v podzemeljskih jamah. Kateremu élo-
veskemu plemenu pa je to ljudstvo pripadalo, se ne da dognati.

Nekoliko jasnejso sliko nam nudi mlajsa ali neolitiécna doba.
Neoliticni ¢lovek je namreé ze stalno naseljen Zivinorejee in polje-
delee in prebiva najraj$i ob vodah in modévirjih, pa tudi prirodne
Jame in votline so mu 8¢ zmiraj dobro dosle,

Iz te dobe so posebnn zanimive stavbe na koleh, tudi kolis¢a
all mostis¢a imenovane. To so bile lesene kode, okrogle ali §tiri-
oglate, krite s slamo ali praprotjo in zgrajene na plitvih jezerih ali
ob njih, da je bil ¢lovek varnejsi pred sovraznimi napadi. Zname-
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nite so te stavbe tudi zato, ker zro v njih pocetke drzavljanskega
Zivljenja.

Prve take stavbe so odkrili v Sviei leta 1853, ko so jeli osuSe-
vati plitvine ondotnih jezer, na Ljubljanskem barju pa so zadeli
nanje leta 1875, polee njih so nasli tudi mnogo orodja iz kamna,
kosti in rogov.

Znacilne zz mlajSo kameno kulturo pri nas in drugod so gli-
naste posode s preprostimi okraski. Mnogi znaki kaZejo Ze prve
pocetke prometa in trgovine. Mrtve je neolitski élovek pokopaval

Scasom, je ¢lovek spoznal kovine ter jih pricel uporabljati v
svojo korist. [zumil je vlivanje, kovanje in varjenje. Iz kovin je
polagoma jel izdelovati tudi orodje in sicer najprej iz bakra. Ker
je pa baker premehak. je napravil zlitino iz bakra in kositra in
dobil bron, ki je za izdelovanje orodja posebno pripraven. Kamne-
ni predmeti o jeli izginjati, njih mesto so prevzeli bronasti.

Doba brona traja v nasih krajih nekako do leta 1000 pr. Kr.
Vecja najdiséa na slovenskih tleh so Crnomljice in Jurka vas pri
-Novem mestu ter Zagorje ob Savi. Bron so izprva dobivali od zu-
naj, posebno iz Italije in Ogrske, kasneje so ga tudi sami izdelo-
vali.

Okoli leta 1000 pred Kristusom je prisla v navado uporaba
zeleza. lzprva so tudi Zelezo uporabljali za okrasje, pozneje tudi za
orodje in oroZzje. Kakor bron so tu tudi zelezo uvazali treovel iz
Ttalije in Gréije.

Clovek kaZe v tej dobi velik napredek. Plug je Ze znan. Hise
so deloma Ze zidane. Ob prometnih kriziséih nastanejo obseina
gradiSéa. Nastale so tudi nekake plemenske drzave z vladarji na
éelu.

Slovenski svet je v tej dobi Ze razmeroma gosto naseljen, poseb-
no Kras, Dolenjska, Lijubljanska kotlina, Savska dolina med Sev-
nieo in Brezicami ter Dravska dolina. Moéne naselbine starejSe
zelezne ali tudi hallstattske dobe so bile tudi v okolici okrajev:
Sv. Lueija pri Tolminu, Smihel pri Postojni, Cerknica, Vace, Mag-
dalenska gora pri Smarju, Smarjeta pri Novem mestu, Rovisée in
Libenska gora pri Kr§kem, Mokronog in okolica, Podzemelj v Beli
Krajini, Hajdina pri Ptuju. Postela na Pohorju, Maribor. Ruse,
Slovenjeradee, Breg pri RoZeku in okolica Beljaka.

(Dalje prihodnjic)
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Lipetov bic

1. Na sejmu.

Ko je bil Simnov Lipe iz Vrbe star dvanajst let, ga je oce vzel
prvi¢ s seboj na semenj v Kranj. Bilo je v zgodnji spomladi, na
Gregorjevo, takrat ko se pticki zZenijo. Gregorjev semen) je eden
najvecjih semnjev v Kranju. Lipe se je Ze vso zimo veselil nanj.
Ze dolge tedne poprej je pripovedoval svoji druséini, Zupanovemu
Liojzku in Cepunovi Metki, kaj bo vse tam videl in kaj jima bo iz
semnja prinesel. Zadnji hip pa bi se mu bilo skoraj vse podrlo. Li-
petova mati =e je uprla, da bi sinko Sel z o¢etom na daljno pot. Ta-
krat bi se bila Lipetova mati in o¢e skoraj sprla radi tega.

“Ne, fanta ne pustim na semenj, sameea in tako dale¢”, je co-
vorila mati Lueija.

“Sto zlomkov”, se je raztogotil oce Groga, “mar pojde fant
sam, ¢e pojde z menoj? Ali sem jaz ni¢? Seveda...”

“Ne, ne, saj ne mislim tako”, mu je hitro segla mati v besedo.
“seveda ne pojde sam. Toda na semnju bo moral biti sam. S teboj
vendar ne bo mogel biti, ko bo§ za Zivino barantal. In pa: sam ve$
kako je na semnju. Druséina te zvabi v gostilno in pred polnoéjo
te gotovo ne bo domov. Mar naj se fant ze zdaj privadi pijance-
vanju in ponocéevanju?”’

“Hudirja”, je zdaj zarohnel ote Groga, “mar mi hoées pijan-
¢evanje o¢itati? Ali mi zavida$ tisti kozaréek pijace, ki ga moram
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\Casih cpiti! Saj ga ne nalaSé. Toda posel je posel in pri naSem
poslu brez pijace ne gre. ZmeSetarjeno kupéijo je treba zaliti, si-
ce:t net drzi.”

“Vidis, sam, si priznal. Tudi jutri ne bo brez pijace. Res storis
holje, ¢e fanta ne jemljes s seboj.”

“To so rame Zenske marnje! Fant ima dvanajst let in se mora
pofasi privaditi poslu, ¢e naj ga nekoé prevzame po meni.”

“0O sveti Bog!” se je zgrozila mati Lueija. “Saj vendar ne mi-
sli7. da bi tudi Lipe Sel kdaj za meSetarja?”

“Seveda mislim”, je odgovarjal ote Groga. To je lep poklie.
Vel'=o se zasluzi. In brez tezave.”

“Ze ved pa zapravi. Sam ves, kako nam posestvo propada od-
kkar si zacel po semnjih pohajati. Groga, lepo te prosim, nehaj s
tem poslom. In Lipeta jutri ne jemlji s seboj.”

“C'e sem mu pa obljubil. Ze v jeseni sem mu dovolil. Fant se
je vso zimo veselil nanj in zdaj naj bi mu to veselje snedel. Kakor
sem rekel, tako ostane: fant pojde z menoj.”

In tako je bilo sklerjeno, da pojde Simmov Lipe drugega dne na Gregorjev
semenj v Kranj.

HE gOte s



Mati se je morala udati in tako je bilo sklenjeno, da pojde
Simnov Lipe drugega dne na Gregorjev semenj v Kranj.

Ali ste ze bili kdaj na semnju v Kranju, dragi moji? To vam
je zZivljenje, vrvenje, prerivanje, kricanje in vpitje! Tu lahko vi-
dig vse in kupi§ vse, seveda, ¢e imas kaj cvenka v Zepu. Kmetice
prihajajo sem iz vse okolice, bliznje in daljne, da tam prodajo
svoje pridelke: one iz Senc¢urja, Visokega in daljnih Cerkelj; pa iz
Zasavja, iz Mavéie, Jame, Hrastja in Ciréic; tiste iz trziSke doline,
iz Nakljna, iz Dupelj in KriZev; seveda jih ne manjka izpod Josta.
1z Besnice in Gorenje Save. One iz Strazisca in Bitnja imajo naj-
blize in so v Kranju Ze kar doma; povsod pa bo§ srecal tudi Zabni-
canke, o katerih trdijo zlobni jeziki, da so najbolj sitne,

V dolgih vrstah stoje razvr§éene po freu, vsaka pred seboj
jerbase, koSare, vrede ali kurnik. In vsaka glasno ponuja in hvali
svoje blago in je vesela, ¢e sama kaj proda in zavidna, ¢e se sosedi
posrec¢i dobra kupéija.

In kaj vse prodajajo! Joj, ¢e bi mogli to videti! Spomladi se
skuSajo, katera bo imela prej solato ali prve zeljne sadike, ali ka-
tera bo najdalj lahko stregla s soénimi jabolki. V prvem poletju
se skuSajo z zeodnjim krompirékom , fizolékom, kumarcami, mo-
rejo tekmovati le Se s kakovostjo: katera ima boljsa jabolka in
debelejse kokosi. Vsak cas pa dobis na treu dovolj jaje, sladke
smetane, okusnih sir¢kov in lepega rumenega masla. Ta ali ona
ram ponuja golobéke; kakSen fant pripelje celo svoje 1jube zajéke
na semenj.

Morda nas bodo bolj zanimali sejmarji s pisanimi stojnicami.
Tam je ¢udovitih stvari na kupe. Cevlji taki in taki in blago vsake
vrste, da sami ne veste, katero bi si izbrali, ¢e vam ravno oée ali
mati kupujeta hlace za zimo ali krilce za pomlad. In pa slaséice, to,
to! Saj se vam sline cede v ustih, ée samo mimo ene stojnice ore-
ste; pa jih je dolga vrsta, vsaka slajSa od prejsnje. Medeni kolaéi,
sladke napolitanke, turski med, kisli bonbonéki in kaj vem Se, ka-
ko se vsem tem dobrinam pravi! Hoce§$ ali ne, roka ti kar sama
sefe v Zep in ga preiscée, ¢e vendarle kje ne najde boreza, da si pri-
VoS¢i§ zanj vsaj najskromnejSo dobroto.

Lipe je zac¢uden hodil po trgu gori in doli. Sveti Bog, to ti je
zivljenje in to so dobrote! Kaj takega Se Ziv dan ni videl. Saj je
bil Ze na nekaterih semnjih, v Lescah na primer lani, tudi na boZzji
poti na Brezjah je bil Ze veckrat. Tudi tam so lepi Stanti, ampak
kaj takega kakor tukaj pa Se ne. To bo lahko doma pripovedoval
Lojzku in Metki in $e vsem drugim otrokom, kaj je videll! Le da
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se je mati tako branila pustiti ga z o¢etom! Ali mu res ne privoséi
tega? Ampak oce, ta ga ima pa rad! Saj pa takega kot je nje-
2ov oce tudi ni. Kako veselo so ga zjutraj pozdravili znanei in pri-
jatelji, ko sta sredi procesije vozov in vozi¢kov in Zivine in sej-
marjev privozila k Jahatu na dvorisée! Kako so mu stiskali roke!!
In ko sta potem skupaj prisla na Zivinski tre, koliko 1judi je bilo
takoj okoli njeca! Se njega, Lipeta, so zaradi oceta hvalili, kakSen
korenjak da je. O, na svetu je zares lepo!

Ustavil se je pred dobro zalozeno stojnico sredi trga. 7 océmi
Jje izbiral, kaj bi kupil. Brez odpustkov ne sme domov — Metki je
obljubil meden strukelj, Josku pa konjicka, takega, ki zada)
piska. Mame ne sme pozabiti, pa sebe seveda tudi ne.

Seeel je v zep in otipal srebrni desetak, ki mu ga je mama zju-
traj pred odhodom zavila v robee in stisnila v Zep. :

“Za odpustke”, mu je rekla. ko ea ]o spremljala na voz. “Pazi,
da ne izgubis. .. In Se na oéeta pazi”, je dodala ¢ez hip, “in nase
seveda tudi. Saj ne bos pil, Lipe, kaj ne, da ne. Obljubi mi, fant
moj.

tl])

Lipe ji je seveda obljubil. kaj bi ne. Mar je njemu pijaca,!
All]!).li\ vseeno ga ima tudi mati rada, ne Samo oc¢e. In Se kako ga
ima rada! Desetak mu je dela, in ~.nJ/.nv o¢i je imela, ko ga je kri-
zala ob slovesu. Lipe ni vedel, ¢emu je mati jokala, ko je odhajal
na semenj... no pa zenske so Ze take! Za vsako rel se emerijo.
Oce vadno tako pravi. Seveda, ¢e ea ne bi rada imela, ge gotovo
ne bi jokala, ¢e ere za en dan z doma.

[zvlekel je iz zepa pisani robec in razvezal debeli vozel. Sre-
brni novee se mu je zableital na roki. Nabral si je poln robee
slagéic, na Strukelj in na konjicka ni pozabil — in Se mu je ostalo
za karte, za tiste, ki se jim pravi Crni Peter in ki jih je opazil v
izlozbi treovine Ilirija. To se bodo doma enetli okoli njega, ko jih
Jim bo kazal!

Iar elasno bi bil zavriskai, tako je bil vesel. Pogledal je na
farni zvonik, koliko je ura. Enajst je kazalo. Enajst? Kaj bi Se
zdaj? Oceta 8e ne kaze iti iskat na zivinski trg. Pred poldnem ne
bo imel ¢asa, mu je narocal, ko se je zjutraj poslavljal od njega in
mu kazal, kod naj hodi, da se ne bo izgubil. Se enkrat je prehodil
ves trg in se ustavil na zgornjem koneu, kjer je bil vrisé naj-
elasnejsi. Tam ]v stala ])1'0(1 s\'(mm kurnikom zajetna kmetica,
Grogeova Buna iz Zabnice, in je na vse erlo ponujala mestni go-
Spej tolsto kokoSko. “Kupite, gospa”, je hitela z vso vnemo, “kupi-
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te tole putko. Ne veste, kako je pridna: en dan ne znese. en dan
pa ne.”

“Hihihi, en dan ne znese, en dan pa ne”, je busnil Lipe, ki je
stal poleg nje, v glasen grohot. Za njim se je smejala in erohotala
vsa okolica; gospa ki ji je Buna ponujala putko, se je kar lomila
smeha.

Buna je spoznala, kako nerodna ji je usla. Divja se je spra-
vila nad Lipeta. “Smrkavec nemarni, se bo§ ti iz poStenih !judi
norea delal!” In steenila je roko, da bi mu navila usesa. Pozabila
pa je, da drzi v njej kokosko. Seveda je putka veselo zakokodaj-
sala, ko je zacutila, da je prosta, in jo odfrfotala po treu, sredi
med jerbasi in koSarami. Buna pa vsa nesreéna za njo. In Bog
ve, ¢e bi jo bila Se dobila nazaj, da je ni vjel sam mestni policaj in
Jo izro¢il nesreéni Buni. Neki kmetici pa je nesreéna putka pre-
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v glasen krohot.
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vrnila lonéek smetane in gospod policaj je zahteval, da mora
Buna placati zanjo celega kovaca. Celega kovacéa, pomislite! Buna
je kar pihala. Toda braniti se ni mogla. Jezna je odstela tistih de-
set dinarjev. Potem pa je pobrala svoj jerbas, Se enkrat zamahni-
la za Lipetom in jezna odkurila na drugi konee trega, kjer se je
kmalu znova zaslisal njen glas, ko je drugim gospodinjam ponu-
Jala svojo putko.

“No, fant, to si pa imenitno naredil”, je rekla neka kmetica,
ki je imela svoj jerbas poleg Buninega. “Dokler je ona tu, me
sploh ne moremo prodajati, vse nas prevpije. Na!”. .. in stlacila
mu je v zZep polno pest suhih hrusk.

Lipe se je zadovoljen smejal. Tako lahko Se ni nikoli nobene
stvari zasluzil. Zacel je glodati trde hruske in se napotil na drugi
konee trea.

Spomnil se je bil ocetove obljube, da mu na semnju kupi
bi¢. Pravi resniéni bi¢! Ne takega iz palice in vrvice, kakrsne si je
gam delal na pasi, ampak pravega, da bo z njim lahko pokal po
vasi, kadar bo vozil. Seveda imajo doma zZe prav lep bi¢c. Ampak
ta je ocetov in ga Lipe ne sme rabiti. Zato mu je oc¢e obljubil, da
mu bo zdaj na semnju kupil novega, prav samo zanj. Potem bo
pa Lipe zares cel fant!

Urno je stopal po trgu in si ogledoval treovine. Pred neko
treovino je opazil ob vratih cel zvezen] samih bicev. Bili so beli,
rdeci, pisani bi¢evniki z lepo zavozljanimi jermeni. Lipe bi jih bil
najrajsi kar preizkusil, kateri lepSe Zvizga. Ze je stopil na prag,
pa se je prestrasil in se umaknil nazaj na cesto. Kar na oci si je
izbral lep rdec bitevnik z moénim zavozljanim jermenom. Nato se
je obrnil in Sel, da poisce oceta.

Mimogrede se je ozrl na uro. Kazalca sta kazala ze na pol
enec.

Kako hitro mine ¢as na semnju! Kaj ée ga oc¢e ni ¢akal in mu
je ze usel iz zivinskega trga? Jadrno jo je ubral po strmem klan-
c¢u navzdol. Naravnost na sejmisce. Tam je Se vedno vladal Sum
in trusé, Ijudje so si ogledovali Zivino, jo tipali in barantali zanjo,
ki je Zeje in lakote mukala. lipe se je zaman oziral in prerival
skozi mnozico. Oc¢eta ni bilo nikoder. Zazeblo ga je. Kje naj ga
zda) iSce, sam, v tujem mestu?

(Dalje prihodnjic¢)
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Profesor Janez Sever, Ljubljana:

Druzba Sv. Mohorja

Zima je. Po mizah desettisoc¢erih slovenskih druzin lezé mo-
horske knjige, te najdrazje prijateljice nasega ljudstva. Vsa dru-
zina, od najstarejSega do najmlajSega, jih Se in Se z veseljem jemlje
v roke in prebira: ta koledar, oni veternice, tretji granic¢arsko po-
vest, cetrti zgodovino itd. Vsak je dobil svoje, gospodar kakor
gospodinja, kmet kakor delavee, preprost élovek kakor izobraZenec.
Tako zna samo Mohorjeva druzba poskrbeti za svojo druZino, za
svo] narod. 5 ¢udovito milostjo je Bog blagoslovil naSega svetega
slovenskega §kofa Antona Martina Slomska! Njegova druzba Ze 82
let zdruzuje vse Slovenee v prav posebno obéestvo, v njej smo
eno vsi slovenski [judje, najsi zivimo doma v Jugoslaviji ali v Ame-
riki, Avstriji, Nem¢iji, Franeiji ali kjerkoli, vse nas najde in obje-
ma; le Slovencev pod Italijo v zadnjih letih ne more veé spreje-
mati pod svoje okrilje. V Slomskovi Mohorjevi druzbi je nas slo-
venski katoliSki obraz najbolj izrazit. Ona ni samo najstarej$a slo-
venska knjizna druzba in izdajateljica, marveé tudi najmogocénejsa
predstaviteljica vsega naSega katoliskega kulturnega udejstvova-
nja. Razmah, ki ga je doZivela v zadnjih letih pod urednistvom
zupnika Fr. Finzgarja, brezdvomno najizrazitejeca slovenskega
pisatelja, in njegovega naslednika vedno mladeea dr. Jos. Pogad-
nika, je tako silen, da ga ni mogoce popisati v nekaterih kratkih
besedah. Prav ga more presoditi le oni, ki ga pozna v vse] njecovi
mnogostranosti. Kdor pozna Mohorjevo druzbo iz predvojnih let,
Jo bo danes tezko Se spoznal. Ne samo po opremi svojih izdaj,
marveé zlasti po svoji notranji t. i. po svoji prooramatiéni strani
prekasajo edicije Mohorjeve druzbe — redne in izredne — vse
drugo, kar danes izhaja na Slovenskem.

Da se nekoliko oddol#i spominu svojega velikega ustanovnika,
Skofu Slomsku. je Mohorjeva druzba izdala med svojimi leto$njimi
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rednimi knjigami knjigo, posveceno delu in Zivljenju tega nasege
svetega moza. Dr. Fr. Kovadi¢, profesor mariborskega bogoslovja,
ki velja za najboljSega poznavavea Slomska, ga nam bo opisal v
dveh knjigah. Letosnja knjiga obsega zivljenje in delovanje nje-
govo do imenovanja za skofa, doé¢im bo druega, ki bo izgla ze pri-
hodnje leto, obsegala Skofovsko periodo Slom&koveea Zivljenja,

Letosnji zvezek Zgodovine slovenskega naroda, ki je ze 12, v
svoji vrsti, obravnava v glavnem leto 1848. To leto je za poznava-
nje novejse slovenske zeodovine temeljneca pomena. S tem letom
zacéenja prav za prav Sele slovenska politiéna zgodovina. V tem
letu smo si Slovenei postavili Sele svoj narodno politiéni program
(Zdruzena Slovenija). Zgodovina slovenskega naroda je knjiga, ki
jo mora sveto varovati vsaka nasa druzina. Slovenee, ki ne pozna
preteklosti svojega naroda, je samo napol nas élovek. Mohorjeva
druzba opravlja z izdajanjem te knjige neprecenljivo v:izno delo.
Ce moremo katero knjigo naSemu ljudstvu s prav vsem sreem pri-
porotiti, da jo bere in se uéi iz nje, potem mu moramo priporoéi-
ti ravno Zgodovino slovenskega naroda. Zlasti mladina — doma in
na tujem — naj bi jo rada prebirala in si v njej iskala vzorov za
svoje delo in Zivljenje.

V znamenitih vec¢ernicah nadaljuje nas znani pisatelj Ivan
Zorece svoje “Bele menihe”. Naslov letosnje povesti je “Stiski ¢vo-
bodnjak”. To je zgodovinska zgodba slovenskeea svobodnjaka line-
ta Trlepa, ki kot oée skrbi za svoje ljudi, ki jih varuje pred Turki.
ki se bori proti samopasnim graséakom itd. V toi knjigi ‘e v obli-

- ki povesti podan kos naSe ljudske zgodovine iz turskih Casov.
Kdor bo zacel to knjigo brati, je ne bo prej odloZil, dokler je ne
bo prebral do konca. :

Tretja knjiga, ki so jo letos prejeli mohorjani, so “Cirani-
¢arji”. To je povest iz najnovejega ¢asa in iz jugoslovansko-italijan-
ske meje. V njem nam je na$ mladi talentirani pisatelj Bogomir
Magajna (rojen 1904. v Gornjih Vermah pri Divati, sedaj zdrav-
nik v Ljubljani), ki ga mohorjani poznamo Ze iz njegovih prejs-
njih del, ki jih je izdala Mohorjeva druzba (Primorske novele 1932 .
Gornje mesto, 1932; Bratje in sestre, 1932), opisal Zivljenje nasih
junakov na meji. Kar bo prav posebno zanimalo naSe primorske
rojake, je opis trpljenja onih nasih ljudi, ki so pribezali v Jugo-
slavijo. Pisatelj sam je bil nekaj ¢asa kot zdravnik med granitarji
in je velik del povesti kos resniénih pisateljevih lastnih dozivetij.

(Sledi na strani 210)
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Simon Gregortic:

Kmetski hisi

H nasi onstranski sliki.

Mogoéna nisi, ne prostérna
In stavil te umetnik ni,

Bolj kot bogata si uborna,
Preprosta selska hisa ti!

In vendar ne pala¢ ogrémnih
In njih bleski ne bom slavil;
A tebi, dom seljakov skrommih,
Nesmrten venee rad bi zvil

Pa¢ res uboég si, mal, neznaten;
A disi mal in ne slovit,

Kaké ti mam si blagodaten,
Kaké za mas si znamenit!

Pomnik le redek Se se dviga,
Ki davnih nam je dni glasnik,

Ti naSa si najstarSa knjiga,
Praveden, %iv nam spomenik.

Pravljice, zgodbe pravis davne,
Ti v rékih ¢éuvas pramodrost,
Pradede nam opevas slavne,
In sre raddést in njih bridkost.

Ti Sege stare si ohranil,
Deduje jih po 6éi sin;

Le ti nas -jezik si obranil,
Da ni zatrl nam ga tujéin.

Kar ¢éas nam dal je davna leta,
Najveé obéuval nam si ti;

Kar zdaj nam daje in obeta,
Pod streho kmetsko nam zori.

Ta hisa nam je mati krusna,
Domovju steber je castit.

Iz kmetskih hi§ nam hrana dusna,
Iz kmetskih hi%¥ omike svit!

Ne v his mogoénih jasnem sevi,
Ki mramornat jih krije krov, —

Pod nizko streho, v skrajni revi
Rojén resnik je vseh rodév.

In ne v dvoranah bogatinov,
Kjer blesk zakladov te slepi, —

Kjer dom seljaskih je trpinov,
Resitve zor se mam Zari.

Kar moz nebesa so poslala,

Da veénih nas otmé grobov, —
Vse mati kmetska je zibdla,

Iz kmetskih so iz8li domév.

Od tam nam misleci globoki,
Od tam klicarji k nebu nam,

Od tam nam pesniki-proroki,
Za dom borilei vsi o dtam!

In vem, da to jim sreéno vspeje,
Da spone vse nam razdrobé,
Da dni nam priboré jasneje,
Ter nase proslavé imé . ., .

Zaté “ti slava peta bodi,
Oj zibel nasih boljsih dni,

Nebd ti tiso¢ srec¢ prisodi,
Ves blagoslov na té razlij,

Naj vedno mirno bi Zivela,
Noben ne vzburjaj te vihar,

Ogiblji se gromdv te strela,
Zanadaj grozni ti poZar.

Da sreéno v vek si bivaliice
Krepostnih Zen, postenih moz!
Daj Bog, ti slavnih mo#% rodisce,

Da zibel Se slavnéjsih  bod!



Kmeéka hisa. Beri in poboZno premisljuj Gregorcéitev slavospev slo ; i
nade danasnje slike.




(Nadaijevanje s strani 206)

Nekaj posebnega pa je letosn]i koledar. Slavko Pengov, eden na-
sih najboljsih slikarjev, ga je odel v povsem novo obleko, tako da
smo ga komaj Se spoznali. Naslovna stran-platniec simboliéno pri-
kazuje stiri letne ¢ase, pri vsakokratnem meseénem kalendariju pa
je ob robu razvrstil podobe najvaznejih svetnikov v onem mesecu.
Vsebina koledarja je kakor vedno zelo pisana. Obsega zlasti do-
ber pregled nasega slovenskega posvetnega in verskega duhovne-
ega zivljenja v preteklem koledarskem letu, in je zato prava kro-
nika slovenskega Zitja in bitja v letu 1934.

Tudi ostale knjige (izredne), ki jih dobe udje za doplacilo, so
take, da jih mora biti vesel vsak nas ¢lovek. Morda se bomo ob
enl ali drugi izmed njih v nasem listu ob priloznosti Se ustavili, za
danes naj opozorimo samo na eno izmed mnogih lepih mohorjan-
skih lastnosti, za katero ima najve¢ zaslug bivsi urednik Finzgar,
in ki zlasti nas, ki smo iz tega ali drugega vzroka zapustili svojo
0zjo domovino, prav posebno veseli. Mohorjanski poverjeniki Ze
nekaj let sem ob priliki vsakoletnega razdeljevanja knjig zbirajo
pri udih takozvani slovenski kulturni dinar. Denar, ki se na ta
nacin zbere, druzba potem razdeli v obliki knjig med one slovenske
ljudi, ki so raztreseni po svetu in ki so najbolj potrebni domade
ljubezni. Druzba se namre¢ dobro zaveda, da so v danasnjih hudih
casih ravno izseljenci najbolj potrebni moralne podpore iz domo-
vine. Prav zato jim tudi v svojem koledarskem delu leto za letom
posveca tople ¢lanke. Naj bi iz domovine izseljeni bratje in sestre
po svojih moceh tudi sami skrbeli, da kulturni stiki med njimi in
domovino nikdar ne prenehajo, ampalk da se pcglobij ir $e bolj
utrdijo, za kar se nam zdi, .. vx wila KATETHEOL USLALU VL veos wos )
primerna, kakor ravno nasa Mohorjeva druzba. Naj bi se nasi
ljudje v svoji novi domovini sami obrnili na druzbo in ji sveto-
vali, kaj Zele in ¢esa prav posebno potrebujejo in druzba bo zanje
gotovo vse storila, kar jJe v njeni moci. V juZnoameriske driave se
Je po svetovni vojski izselilo zelo veliko nasih ljudi, zlasti iz Pri-
morskega, toda ¢e pogledamo, koliko mohorskih knjig prihaja k
njim, moramo biti kar zalostni. To nas doméa boli. Slovenci v Ame-
riki, vzdramite se! Ostanite v trajni duhovni zvezi z domovino!
Narocite si knjige Mohorjeve druzbe. Naroénina nanje je tako
majhna, da jo tudi v danasnji krizi lahko skoro vsakdo utrpi, knji-
ge same pa morajo biti lepe, saj jih skrbno izbirajo nasi najboljsi
mozje. In ko jih bos bral, se zavedaj, da jih niso samo izbrali in
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ottt nafl najbolji Slovenci, ampak da tudi dvestotiso¢ Slo-
venoev uziva isto duhovno lepoto. Kaka ogromna slovenska druzba!
Samo Castitati Ti morem, ¢e bos prihodnje leto tudi Ti med njimi.

MOHORSKE KNJIGE

50 prispele in jih dobijo naroéniki pri g. Francu Laknerju, v nedeljo
ves dan na njegovem domu calle Warnes 2215 dep. 2. (poleg postaje
La Paternal), ob delavnikih pa v njegovem uradu Banco Germénico,
L. N. Alem 150, Jugoslovanski oddelek.

Knjige so zelo lepe in veliko veé vredne, kakor so naroéniki svoj-
tas nlaali zanije. !

Dobi pa vsak naroénik tehle pet knjig: Koledar za leto 1935; Ivan
Zorec, Stifki svobodnjak (povest); Bogomir Magajna, Grani¢arji (po-
wort); dr. Josip Mal, Zgodovina slovenskega naroda, najnovejSa doba
{12. zvezek); dr. Franc Kovafi¢, Anton Martin Slomsek (1. zvezek).

Naro¢niki dobe svoje knjige brez vsakega doplacila, samo proti
‘~kazilu, da so naro¢nino resmniéno poravnali,

Isti gospod Franc Lakner sprejema ob istem ¢asu tudi nove na-
roénike za leto 1935. €lanarina $ 4.50. Za ta znesek bodo prejeli na-
roéniki cez eno leto tele lepe knjige: Koledar za leto 1936; Ivan Zorec,
Stiski tlafan (nadaljevanje letoSnje povesti StiSki svobodnjak); dr.
Franc Kovaci¢, Anton Martin SlomSek (konec); dr. Josip Mal,
Zgodovina slovenskega naroda (13. zvezek); Franc Weiser, Vatomika,
zadnji glavar Uelavarov, resniéna povest.

Rok za cprejemanje priglaSencev je doloéen izkljuéno samo do
dne 4, marca. UpoStevati je mogoce samo tiste narocnike, ki poravna-
jo z naroéilom tudi naroénino. Lansko leto smo poslali imena naroéni-
kov prekasno, zato niso natisnjena v koledarju.
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Prof. dr. Franc Jakli¢, Ljubljana:

Baraga

(Nadaljevanje)

Ko je Zze vse tam okoli spreobrnil in so le najbolj zakrknjeni
ostali v svojem poganstvu, si je zaZelel novega dela; prelepi stavki
so mu v pismu privreli iz apostolskega srea: “Samo to me Za-
losti, da je ta kraj tako slabo naseljen... S privoljenjem svojega
glkota pojdem v drugo misijonsko pokrajino, kjer je, kot sem z
votovostjo zvedel, veliko divjakov, ki hrepene po kruhu Zivljenja,
pa ga ni, ki bi jim ga lomil, in kamor sploh Se ni prisel noben mi-
sijonar. Zelo dale¢ proti severn je ta kraj in odlocil sem se, iti za
temi ubogimi ovéicami Dobrega pastirja, ¢e bo njegova presveta
volja.”

Odslej je neprestano moledoval Skofa za naslednika, pa tudi
iz domovine si je Zelel sodelaveev. “Res, da morajo misijonarji v
tej puSéobni dezeli veliko pretrpeti, a Se veliko vecja je tolazba
in duhovna radost, ki jo uzivajo”, jim je zatrjeval.

V avegustn 1. 1832. je nesel v Detroit tiskat svoj prvi otavski
molitvenik “Otiawa Anamie Masinaigan”. Veliko truda je imel
pri precledovanju tiska, ker so otavske besede nenavadno dolge.
V mestn je divjala kolera in je neustraseno poprijel tudi za dusno-
pastirsko delo.

5. Ob Veliki reki.

Na mali Smaren naslednjega leta 1833 je Baraga prepustil mi-
sijon Krivo drevo, v katerem je bila pod njegovim vplivom zrastla
Zze vas okrog petdeseterih liénih hiSie in so se njegovi verniki ce-
dalje bolj eivilizirali, oéetom redemptoristom; sam se je pa odpra-
vil proti jugu in je ob Veliki reki (Gran River), ki tece iz vzhoda
v juzni kot Michiganskega jezera, ustanovil ¢isto nov misijon Ma-
tere bozje. S plahim srcem je Sel tja, in po praviei, kajti ondotni
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Otavani so bili vsi Se malikovalei in so jih beli trgovel z Zganjem
in nenravnostjo Se bolj izkazili. Tudi protestantski pastor je Ze bi-
ral ondi, ¢etudi Se ni imel nikakih uspehov,

Pa Baraga ni zdvajal, pogumno je Sel na delo. Jezik Otavanov
je skoro Ze deloma do dobra znal. Skliceval jih je skraja v novo
koco in jih v njej uéil ter jim maseval; tudi otroke je zacel uciti v
njej. Kmalu je pa zacel graditi cerkev, Solo in stanovanje zase. Ro-
kodelei so bili silno dragi, ker jih je moral od dale¢ najeti. Cer-
kveno in masno opremo je dobil z Dunaja in iz Iijubljane.

Da je imel zelo tezavno staliSée, razberemo iz njegovih be-
sedi v pismu: “Ako bi ne zelel in upal, privesti na pot zvelicanja
nekoliko nesrecénih du§, bi za ves svet ne hotel ostati tukaj, kjer
je malikovalstvo z vsemi svojimi hudobijami tako globoko zakore-
ninjeno.”

Zlasti je Indijance dusilo pijanstvo. Mnogim je bilo ovira za
spreobrnjenje, ker se je moral vsak Indijanec pri krstu popolnoma
in za vselej odpovedati opojnim pijacam. Baraga je namreé videl,
da imajo Indijanci le dvoje na izbiro: ali pustiti opojne pijace, ali
pa propasti. Zato ni odnehal. Zganjetrzei so ga sramotili in obre-
kovali, da bi si pridrzali kar najveé nesreénih zrtev. Neko no¢ so v
dogovoru s protestantskim pastorjem, ki je bil besen ob Bara-
eovih misijonskih uspehih, naséuvali pijano tolpo, da naj napa-
dejo Baragovo hiso. Baraga je pa bil pravoéasno opozorjen in je
vrata in okna dobro zaprl. Cele 4 ure je pijana druhal oblegala
njegovo hiso, da bi ga ubili; grozno je bilo njih tuljenje. Vsak hip
Je pricakoval, da mu bo nad streho iz lubja zaplapolal ogenj in bo
tudi sam zgorel. Med tem peklenskim tuljenjem je Baraga ves cas
kle¢al in molil. Sklenil je, da se bo za zgled Zrtvoval: slovesno se
je zaobljubljal, da se bo skozi vse zivljenje popolnoma vzdrzsl vsa-
ke opojne pijace. Ta sklep je do smrti zvesto drzal, ¢e mu je bilo
se tako tezavno, ko je bil véasi ves izérpan od truda ali ko se je
v premoceni obleki ves tresel od mraza. V strasnih zimah ob Gor-
njem jezeru je bil veckrat ¢isto premrl in bi ga bila kozaree vina
ali ¢aSica Zganja segrela in pozivila. Pa je vztrajno odbijal vse
skusnjave in je svojo samoodpoved daroval OdreSeniku za duSe.

Tudi iz misijona ob Veliki reki je hodil na misijonska poto-
ranja. Delo in trudi so mu ¢edalje bolj 8li v klasje. Kar naenkrat
Je pa dobil poziv od Skofa, naj se umakne.

Zdruzene drzave so namreé hotele svojo mejo Gedalje bolj po-
tisniti proti severu. Svobodno indijansko ozemlje okrog treh ve-
likih jezer se je vedmo bolj kréilo. Preprosti Indijanei so se da-
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jali podkupiti ali pa upijaniti brezvestnim drZavnim agentom in
so za nekaj mer alkohola prepuscali svojo zemljo. Ozemlje drzave
Wisconsin (Uiskansn) je belokozce zaradi rud in gozdov Se po-
sebno mikalo. Beli naseljenci so trdili, da je zemljo treba izrabiti,
redko naseljeni Indijanei so pa ta prostrana ozemlja svojih de-
dov rabili le za loviséa. Tako je prislo do zalostnega spora v kate-
rem je vsaka stran imela svoj prav. Poleti 1834 se je ob Veliki
reki raznesla vest, da bodo Otavani morali na zapad onstran Missi-
ssippija. Brz so sklicali posvetovanje moz in so povabili tudi ro-
Jake iz Krivega drevesa. Baragi so se docela zaupali, bil je popoln
gospodar njih misli in cuvstev.

Drzava je vedela, da bo z neukimi Indijanci vse lazje opra-
vila in jih razlastila, kot ¢e se civilizirajo. Baraga je pa s krican-
stvom Siril tudi omiko mednje, zato ji je bil nevaren; pritisnila je
na Skofa in moral je oditi. Tudi ob tem udareu se nam Baraga po-
kaze v vsej svoji veli¢ini: pokorno se je vdal naredbi predstojni-
kov in zopet so se mu misli odpravile k Gornjemu jezeru, kjer so
mnoZice Indijancev Se tavale v temi in smrtni senci.

Prezimil je v Ste. Clairu (Sent Kléru) ob enako imenovanem
Jjezeru, kjer je pastiroval med belimi. Dne 13. marca 1835 je pi-
sal na Dunaj: “Hrepenefe éakam na odhod h Gornjemu jezeru.
Upam, da se jih bo tudi tam veliko spreobrnilo. O, da bi imel
peroti in bi mogel poleteti ¢ez trdo zamrzla jezera ter biti #im-
prej pri teh poganih!”

6. V La Pointu.

Po binkostih 1. 1835 se je z brzoparnikom odpeljal proti se-
veru, nato pa po pocasni trgovski ladji preko Gornjega jezera. lz-
stopil je na otoku La Pointe (Iia Pojnt), na svoji tretji misijonski
postaji, ob zapadnem delu juine obale Gornjega jezera. Le 3 do-
larje denarja je Se imel, ko je prisel.

Ob Gornjem jezeru so bivali O¢ipve Indijanei. Njih jezik se le
malo razlikuje od otavskega; po svojem Zivljenju so pa bili pre-
cej slabsi.

(Dalje prihodnjié¢)
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Franc Dalibor, Buenos Aires:

Argentinski Filmi

5.4 4 VR Bt B P )

Argentina v §tevilkah
(Nadaljevanje)
Teritorij Santa Cruz.

Prebivaleev: 22.990. Povrsina: 277.000 km?.

Zivinoreja: govedi: 17.982; ovac: 6,880.392; svinj: 3.095;
konj: 87.761; koz: 9.023; oslov in mul: 1.998; perutnine: 83.769.

Posejana povrsina: detelja: 1.800 ha; razna zita: 834 ha.

Teritorij Tierra del Fuego (Ognjena zemlja)

Prebivaleev: 2.700. Povrsina: 21.610 km?.
Zivinoreja: govedi: 4.194; ovac: 843.339; svinj: 155; konj:
5.869; perutnine: 3.029.

Iz gornje statistike moremo izluséiti cel niz velezanimivih dej-
stev, Provincija Buenos Aires, najve¢ja po povrsini je v mnogo-
tem najnaprednejSa, najbolj civilizirana. Njena povrSina se kri-
je skoro s povrino Italije (Provineija Buenos Aires 301.273 lm?,
[talija 312.000 km?2), toda medtem, ko prezivija Italija 42 milijo-
nov prebivaleev nudi provinea Buenos Aires isto povrsino valiko
bolj rodovitne zemlje, trinajstkrat manjsemu Stevilu 3,247.329 nre-
bivaleev. Celotna Argentina je 6 krat tako velika kot Nemdija
(slednja Steje 70 milj. prebivalcev, Argetina pa 12 ali fostkrat
man)), ali Franecija, ali Spanija; je desetkrat tako velika kot An-
elija aii Ttalija. Do¢im menda vse drzave tozijo nad pomanika-
njem prostora, zemlje, so Se danes resniéne besede Ze davno umr
lega predsednika argentinske ljudovlade Sarmienta: “El mal que
aqueja 4 la Republica Argentina es su extension — RazseZnost o
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zlo, ki tarec Republiko Argentino.” Zaradi velike razseznosti in
majhne obljudenosti argentinske zemlje, pri najboljsi volji ni
mogodce zeraditi dovolj Zeleznie, cest, kanalov. mostov, ni mogoce
primerno urediti prometa, ki je predpogoj vsakega napredka in
civilizaeije. 1z istih vzrokov ni mogodce spraviti na tre mnogih od-
liénih dezelnih sadov in pridellkov, ni si mogoce za primerno ceno
nabaviti potrebnega orodja in zivljenskih potrebs¢in, ki jih zem-
Ija ne daje na mestu. Prostrane in dostikrat neverjetno rodovitne
pokrajine so zaradi tega za enkrat Se brez vsake prakti¢ne in pri-
dobitne vrednosti. Kaj i boste mislili na primer tam v Evropi. ko
citate v pismih “botri Mini” o estanciji, ki lezi v najnaprednejsi
in najobljudenejsi argentinski provinei Buenos Aires, pa ima 45
km daleé¢ do najblizje vasi, v eerkev, na obéino, do pokopalisca?
All ¢ée se spomnite Slovencev, o katerih je nase Duhovno zivlje-
nje ze svojcéas pisalo, ki imajo 30 legev ali 150 km do najblizje ka-
pele? Ali o zupniji, o kateri smo tudi svojéas ze pisali, ki je dva-
krat tako velika, kakor vsa Slovenija pa ima samo 20.000 prebival-
cev, ki jih pastiruje en sam duhovnik kakor ve in zna. Al ¢e o
slovenskih Solskih sestrah, misijonarkah v Laishi, berete, da imajo
do najblizjega mesteca Formose nad 100 km poti skozi pragozd.

Istotako vidimo, da v Argentini ne negujejo zafrana. in ven-
dar je to pridelek, ki se ga z zlatom odtehta. Ako ga gojijo v Ju-
gosiaviji na grski meji, bi gotovo tudi v Argentini uspeval. Pre-
misijujte o tem Slovenei v Chaeu, ki imate najbrz zato pripravno
zemljo in podnebje.
Brez dvoma boste sedaj lazje razumeli gospoda predsednika Sar-
mienta, da je razseZnost Argentine Se danes zlo, kalkor Vam bo tu-
di lazje razumljiv izrek drugega znamenitega argentinskega pred-
sednika: “Gobernar es poblar — Vladati se pravi dezelo obljuditi!”
Lazje Vam bo razumljivo, zakaj da so predvojna in prva povojna
leta mnoge juZnoameriSke dezele in posebno Argentina, tako va-
bile izseljence v svoje kraje in jim dajale najrazliénejSe ugodno-
stl, da so se lahko ustanovili in tudi osamosvojili. Klie “Poblar,
poblar!” v Argentini Se nikakor ni zamrl. Ravno ta éas priprav-
ljajo argentuinske drZavne oblasti velike naérte o naseljevanju ze-
mlje, ki leZi e neobdelana. Duhovno zZivljenje je tudi o tem ze
porocalo in bo se. Samo preko obljudenih pokrajin je namred mo-
goce razsiriti pravo eivilizaeijo in kulturo.
Vsakemu Slovencu bi svetoval, da si pre¢ita knjigo umrlega ¢ei-
kega uenjaka prof. Franc Léicine “La repuiblica Argentina como
destino de la inmigracién europea — Republika Argentina kot eilj
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evropskega izseljenstva”, ki trdi, da je v Argentini prostora Se za
najman) 150 miljonov l]ud] ki bi lahko ziveli v mnogo lagodnej-
§ih razmerah kot v BEvropi, doé¢im bi tako gosto naseljena kot na
pl‘lnl(‘l‘ Italija prezivlijala Argentina 420 miljonov prebivaleev, do-
¢im jih ne §teje danes — dobro si to zapomnimo — niti polnih dva-
najst.

Kar se vinoreje ti¢e vidimo, da pride na leto in glavo okrog
41 litrov vina, Stevilka, ki jo poseka edinole Francija. Vidimo na-
Mlje, da ajde v Argentini v opombe vrednih koli¢inah ne sejejo.
in vendar bi se na§i mali in veliki tako radi mastili z ajdovimi
zeanei. Morda se pa kak slovenski ¢akarero loti tega problema,
tre bi mu bil zagotovljen, ker tako Slovani kot Germani zelo
obrajtamo ajdovo moko.

V provinei San Luis,ki je na glasu siromasne pokrajine vidi-
mo, da pride na vsakega prebivalea: 3 koz, 3 ovae, 1 osel, 3 koko-
81, 1%6 konja. Nemee bi rekel: ‘”\!ein Liebehen was willst Du noch
mehr — Kaj pa hocete Se vec? |

Statistika nam pové, da gojijo riz samo v prov. Tucuman. Jaz
bi temu oporekal, kajti na svojih potovanjih sem videl prav znat-
ne rizeve plantaze v prov. Corrientes in Misiones. Sicer pa vsa ri-
zeva produkeija v Argentini ne zaleze argentinskemu prebival-
stvu za en mesec.

V Chaeu pride na osebo 7 glav goveje Zivine, kar je gotovo
lep kapital. Ali gledé govedoreje poseka vse ostale p()l\ ajine te-
ritorij Formosa, kjer pride na vsakega prebivalea kar 24 glav
eovedi! Racunajo¢ povpreéno vsako govedo po 100 pesov pome-
nijo ¢edno svotico 2.400 pesov ali 24.000 Din samo govejega pre-
mozenja na sleherno odraslo in otrosko glavo. Clovek ne bi verjel,
da v tako tropi¢ni pokrajini tako dobro uspeva govejereja. Samo
to je sment pri tem govedarskem blagru v Formosi, da tvorijo po-
lovieo prebivalstva na pol divji Indijanei, ki zivé po gozdovih ter
se hranijo od lova, na ostalih 20 tiso¢ pl‘l‘bl\’l](_‘(‘\' pa razmeroma
tudi ne pride po 24 covedi, kakor smo gori racunali, marveé¢ bodo
pravi iastniki najbrze redkostevilni estaneijerji, ki se veckrat dr-
zZijo tistega: “meni gros, tebi knof” in lastujejo po deset in dvaj-
set fiso¢ govedi, doc¢im revezev tudi v Formozi ne manjka.

V Chubut-u in v Santa Cruz vidimo, da pridejo po 4 konji na
vsakega prebivalea.

(Dalje prihodnjic)



/’D F % Q@?a,jfy',jZavica bistra .
; Jtajﬁen dedek velik moZ,
Séasom bos sezex mr_'?u'sl'ra)
./fl’ca vedno priden bos/?
Josc'ﬂ_ Slrilar

med drugim gospod urednik Duhovnega zivljenja urednici NaSega
mladega rodu:

Vljudno Vas prosim, velecenjena gospodiéna uéiteljica in
urednica, kar najbolj priporoc¢ite Vasim malim ¢itateljékom in pri-
jateljékom, naj berejo to pot in vedno Vaso res znamenito povest
o Lipetovem bi¢u. Ne dvomim, da bodo iz srea, veseli lepe povesti
same, kakor tudi izvirnih in posrecenih ilustraeij nasega tako od-
licnega slovenskega slikarskega in risarskega umetnika.

Ob isti priliki Vas prosim, da jih opozorite tudi na kate-
kizem, ki izhaja redno tedensko v sluZbenem vestniku Slovenske
katoliske misije ob sklepu nasega lista.

Obzalujem pa, da to pot ne bo mogoée priobéiti nobene izmed
Vasih uénih ur, ki ste mi jih poslali in ki so nekaj tako posebnega
v slovenskem mladinskem slovstvu. Cisto prav ima slovenska izsel-
jenska mladina, da jih pricakuje s tako nestrpnim veseljem. Kaj
bi se po daljnih tujih deZelah ne veselili kaj vec sliSati o domovini
njihovih mater in ofetov, posebno, ko znate tako prijetno uéiti in
kramljati s svojo mladino! Razumljivo bi jim bilo posebno vied,
kar vidim, da imate zanje Ze pripravljenega: o Sveti gori pri Go-
rici, o koroskih Ziljanih, o gorenjskih narodnih nosah, itd. Kako
jim ne bodo v8ei¢ skrbno risani zemljevidi (menda Vam jih riSe
gospod mescanskosSolski uéitelj Jakob Gospodarié, ¢e sem prav sli-
sal; lepo ga pozdravite in se mu zahvalite, ¢eprav nam delajo nje-
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cove lepe risbe velike stroske, ki jih moramo placevati kliSarju).
Ampak : prostora ni. Tudi botri Mini in njenemu “pisatelju” bom
moral to pot vzeti besedo, pa naj se Se tako hudujeta. Ceprav nam-
re¢ “Lipetov bi¢” ni samo otroska, je vendar v glavnem mladinska
povest, Duhovno zivljenje pa je v glavnem glasilo odraslih sloven-
skih izseljencev, ki so samo iz ljubezni do slovenske izseljene mla-
dine, odstopili nekaj prostora Vasemu mlademu rodu, ki jih pa v
njihovih pravicah ne smem oskodovati, ker konéno vendarle oni in
izkljuéno samo oni placujejo list Duhovno Zivljenje.

Ce vendar Zelite, da bi prinasalo Duhovno Zivljenje vse, ¢esar
ste mu poslali: povesti, uéne ure, razna pisma, smesnice za Zidano
voljo, zanke in uganke, Vam dam tale predlog in nasvet:

Zberite nam za vsako Stevilko pesov 10— ali Din 100.—, to je
mesecno Din 400.— in letno Din 4.800.—, pa bo izhajal Nas mladi
rod lahko vsak teden na osmih straneh, sicer kot priloga Duhov-
nega zivljenja, vendar posebej vezan. Ostale stroske za tak listic je
pripravljena nositi uprava Dulhovnega Zivljenja, ker bo imel tako
njen list tedensko po §tiri, oziroma, po osem strani veé, to je s pri-
logo vred ob isti ceni tedensko po 44 strani!

Trdno upam, da boste teh skromnih letnih Din 4.800.— z lahko-
to nasli med nasimi domacimi, ki jim je mar v tujem morju potap-
ljajoce se slovenske izseljenske dece. Tak listi¢ v spremstvu nase-
ea kolikortoliko ze po vseh dezelah, koder zZive slovenski izseljenci
vpeljanega clasila — Duhovno zivljenje ere Ze v sedemnajst dr-
zav — bi veliko veé koristil slovenskim izseljencem, kakor na pri-
mer dvoje ali troje slovenskih izseljenskih uéiteljev, ki bi veljali
— broz pretiravanja -— vsaj desetkrat toliko. Da ne govorim
o slovenskih izseljenskih Solskih tecajih izmed katerih mmnogi Ze
doslej rabijo nas list kot vazno pomozZno ucéno sredstvo.

Nadejam se, da se boste z vso Vam lastno energijo vrgli na delo,
da uresnicite to lepo misel.

Ta odlomek iz pisma gospoda urednika daje podpisana uredni-
ca na znanje slovenski izseljeni deeci in vsem tistim, ki imajo smisel
zanjo,

Urednica
Nasega mladega rodu.
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VI LAHEO ZIVITE BREZ SKRBI
GE SE OBRAGATE ZA VSE VASE BANGNE OPERACLJE NA

Banco Holandes

SLOVENSKI ODDELEK
Centrala: Bmé. MITRE 234, Podruznica: CORRIENTES 1900

ZAKAJ?
ZATO KER, potom BANCO HOLANDES lahko nakaZzete Vasi dru-

zini denar VARNO,

STROSKI.

HITRO in z NAJMANJSIMI

ZATO KER, BANCO HOLANDES placa za VaSe hranilne vloge NA.J-

BOLJSE OBRESTI.

ZATO KER, pri BANCO HOLANDES lahko kupite prevozne karte
za najboljse in majhitrejse parnike, po najniZjih cenah.

VAS DRUGI DOM: BANCO HOLANDES
Pridite osebno ali pa nam pisite — da se boste prepricali.
Uradujemo od 8.30 do 19. ure. Ob sobotah do 12.30.

Da bodo Vasi otroci boljsi, bolj
razumni in bolj pridni, jim ku-
pite VIGILOVE OTROSKE
POVESTICE o Kkaterih je nas
list Ze ob#irneje pisal. Doslej
je izSlo 63 zvezkov, okusno ve-
zanih in ilustriranih. Po deset
centavov.

Dr. JUAN ANGEL
MARTINOLICH
odvetnik

MONTEVIDEO 481
U. T. 35-5223

Edino glasilo slovenskih izseljen-
cev v zapadni Evropi, Franciji,
Belgiji, Holandiji, Nemdéiji in
Luksemburgu, je mesecnik

RAFAEL

EKdor bi rad vedel, kako da se
godi njegovim prijateljem in
znancem, ki so se izselili v te
deZzele, ali sploh slovenskim iz-
seljencem, naj si list naro€i pri
Upravi RAFAELA, Kruinstrat
28, Heerlen, Holandia. Stane za
vse leto samo en peso in pol.
Ravno tam se nahaja tudi ure-
dnistvo, kateremu posSiljajte
kratka pa zanimiva poroéila, ka-
ko da se Vam godi, kjerkoli Ze
Zivite.
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Ali zna$ citati? Potem imag
v rokah zlati klju¢ do vseh
¢loveskih znanosti in vedno-
sti! Samo znati je treba s
tem  dragocenim  kljuéem
prav ravnati in druga za
drugo #e Ti bodo odpirala
vrata v ¢loveske vede in
umetnosti. Edina slovenska
sploéno kulturna in druzin-
" ska izseljenska revija Du-
hovno zivljenje Te ZzZeli po
svojih najboljsih wvednostih
in sposobnostih voditi Vv
skrivnostno duhovno kralje-
stvo’ lepega, dobrega in res-
ni¢nega in Ti sluziti, da bos
poceni znal prav rabiti svoj
dragoceni kljué in odpirati
vrata znanosti in vednosti
drugo za drugo. Duhovno
zivljenje ne prinaSa nobenih
malopomembnih dnevnih ve-
sti ali malenkostnih domadéih ™
in tujih sporov, pa¢ pa Ti nudi celo vrsto odliénil znanstvenih in lepo-
slovnih sestavkov, ki so jih prvi slovenski umetniki in znanstveniki
napisali nalasé zanj. Duhovno Zivljenje je prava, odli¢na in edina SLO-
VENSKA IZSELJENSKA LJUDSKA VISOKA SOLA. Ni vseeno, e [
je beres ali ne. Nespametno je omalovazevati odli¢ne misli, ugotovitve g
in navodila, ki so jih naals¢ za Te napisali najboljsi Slovenci! Izobrazuj
se! Kdor danes ne napreduje, nazaduje! Malokomu pa je temeljita in
resniéna izobrazba bolj potrebna kakor slovenskemu izseljencu, prepro- ===
stemu in ubogemu sinu malega naroda, ki ga je vrglo Zivljenje dalec
iz domacih krajev in stoji pred neverjetno teZko nalogo, da se uveljavi v bo-
gatem, Sirnem in sovraznem tujem svetu. — Naroéi si Duhovno Zivljenje!
Naroc¢nina petih papirnatih pesov za revijo, ki izhaja tedensko na najmanj
32 straneh, je neverjetno nizka. Pisi po Stevilko na ogled in jo bos dobil
popolnoma brezpla¢no! e bi Ti list ne bil v8e¢, ga spravi nazaj v kuverto,
napisi nanjo “rehusado” in jo brez stroSkov (brez nove znamke) vrzi v poStni
nabiralnik, in stvar je urejena. €e bi Ti bil list vSec, pa je treba seveda ¢im-
prej nakazati narofnino na nacin, kakor je na ovitku vsake Stevilke posebej
razlozen, Upravi Duhovnega zivljenja, Avalos 250, Buenos Aires, Rep. Ar-
gentina.




X

: ‘ +
Krislus jenaseqa éivfj'f?zjcr*vazaZa Yodnica

Boletin de la Mision Catélica Eslovena
Sluzbeni vestnik Slovenske katolifke misije

CERKVENI KOLEDAR

24, februar — druga predpostna nedelja — majprimernejsa sluzba boZja
za Slovence na Paternalu ob osmih v Zupni cerkvi svete Neze.

25. februar — pondeljek — spominski dan svetega papeza Feliksa I11.

26. februar — torek — spomin svetega uleksandrijskega skofa Aleksan-

dra, ki je moral iz Cerkve izob¢iti svojega duhovnika, znanega krivoverea
Arija.

27. februar sreda spomin Sele pred nekaterimi leti umrlega in svet-
nikom proglasenega Gabrijela Zalostne Matere hoZje.
28. februar - cetrtek — spomin nestetih svetih dubovnikov, dijakonov

in vernikov, ki so za cesarja Valerijana stregli kuZzno bolnim, sami oboleli
in umrli, in so jih verniki.takoj zaceli ¢astiti kot svetnike.

1. maree — petek — prvi petek v mesecu, spomin svetih dvestoSestdesetih
mucenecev, ki so bili na povelje eeszrja Klavdija hkrati pomorjeni zaradi stano-
vitne vere v Kristusa.

2. mareec — sobota — spominski dan svetega papeza Simplieija.
3. maree — tretja predpostna nedelja najpripravnejsa sluzba bozja za

Slovence na Paternalu ob osmih v Zupni cerkvi svete Neze.

NEDELJSKO BERILO
2 Kor 11, 19 12, 9
Bratje! :
Radi prenaSate nespametne, ker ste pametni (1). Prenasate
(1) Cloveku, ki ne pozna razmer v katerih je bilo pisano to drugo pismo
apostola Pavla kristjanom v Korint iz katerega je vzeto danasnje nedeljsko
berilo, s¢ bo zdela ta dolga apostolova samohvala éudna, veé ko ¢udna. Treba
Je zato, da opiSemo ob tej priliki prav na kratko razmere v kateril je bilo
pismo pisano.



namreé, ée vas kdo usuznjuje, ée vas kdo ujeda, ¢e vam kdo jem-
lje, ée se kdo poviSuje, ¢e vas kdo v obraz bije. (2)

V nedast oravim: sm obili paé slabotni! (3) V &emer si pa
kdo kaj upa — nespameti govorim — si tudi jaz upam: So Hebrejci?
Joz sem tudi. So Izraelci? Jaz tudi. So zarod Abrahamov? Jaz
tudi. So sluzabniki Kristusovi? — v nespameti govorim — jaz Se
bolj: s trudi (4) ez mero, z je€o &ez mero, z ranami v izobilju, s
smrtno nevarnostjo pogostoma. Od Judov sem jih petkrat dobil po
eno manj ko $tirideset (5). Trikrat sem bil iban, enkrat kamnan,
trikrat se je ladja z mencj razbil®, eno in en dan sem prebil na
globokem morju. (6) Mnogokrat sem bil na potih, v nevarnostih
na rekah, v nevarnostih pred razbojniki, v nevarnostih pred ro-
jaki, v nevarnostih pred neverniki, v nevarnostih v mestu, v ne-
varnostih v samoti, v nevarnostih na morju, v nevarnostih med
laZnimi brati; v trudu in naporu, v pogostnem bedenju, v lakoti in
Zeji, v pogostnih postih, v mrazu in nagoti. Brez tega, kar me
povrhu Se zadene, imam vsakdanji opravek, skrb za vse cerkve.
Kdo je slaboten in bi jaz ne bil slaboten? Kdo se pohujsuje in bi

Ko se je apestol Pavel na tretjem misijonskem potovanju mudil v Efezu,
je v prvih mesecih leta 57 dobil iz Korinta poroéilo, da je nastal med tamos-
njimi verniki nered: razpaslo se je strankarstvo, verniki so se vdajali razuz-
danosti in se pravdali celo pred poganskimi sodniki. Odposlanci korintske Cer-
kve, ki so Pavlu o tem porolali, so ga prosili tudi pojasnila o nekaterih spor-
nih vpraganjih, ki jih za ¢asa apostolovega bivanja med njimi niso prav razu-
meli ali si jih zapomnili.

Iz Efeza je pisal apostol Pavel Korintanom obSiren list, v katerem svari,
pouduje, jim odgovarja na vpraSanja in jim obeta, da bo skoro priSel osebno
mednje.

Zal pa obljube ni mogel tako hitro izpolniti, kakor je mislil, ker se je
predolgo ustavljal po macedonskih mestih. Njegov sodelavee in poznejsi Skof
na Kreti, Tit, ki ga tudi zato dobro poznamo, ker mu je pisal apostol Pavel
pozneje dvoje pisem, ki so se do danes ohranila. Tit je toraj Pavlu poroéal,
da so se Korinéani v glavnem sicer poboljsali in da ga vefinoma z veseljem
pri¢akujejo, vendar jih je ostalo Se nekaj zlasti judovskih uéiteljev, ki so
rovali proti Pavlu ¢e§, da se za Korinéane malo briga in sploh da je nagel,
nestanoviten, oSaben in sebiden, do¢im so seveda hvalili sami sebe.

Pavel je moral Se nekaj ¢asa ostati v Macedoniji, zato je poslal Tita spet
nazaj v Korint z drugim pismom, v katerem med drugim prosi korinéane, naj
malo potrpijo, ¢e se bo zaradi nasprotnikov moral tudi on kaj malega po-
hvaliti (11, 16). Samohvala je sicer nespametna, ampak Korinéani, ki poslu-
Sajo prazne hvale zlasti nekaterih judovskih uéiteljev, so ga h samohvali
prisilili (12, 11). Naj ga torej poslusajo, ¢e bo nekaj ¢asa mespametno go-
voril in saméga sebe hvalil, saj radi prenasajo in poslusajo nespametne ljudi,
ker so sami pametni.

(2) Vse to so delali Pavlovi nasprotniki v Korintu in Korinfani so po-
trpeli. Pomisliti je treba, da so bili Pavlovi nasprotniki uéenej$i kristjani, ki
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‘mene ne peklo? (7) €e se je treba hvaliti, se bom hvalil s svojimi
slabostmi. Bog in Oe Gospoda Jezusa, ki je hvaljen vekomaj, ve,
da ne laZem. V Damasku je dal namestnik kralja Areta (8) dar
magko mesto zastraZiti, da bi me vjel, toda spustili so me v kosu
skozi okno po zidu in sem ubeZal njegovim rokam.

Hvaliti se je treba. (9) Ne Koristi sicer ni¢, priSel pa bom do
prikazni in razodetij Gospodovih. Vem za ¢loveka v Kristusu, ki
je bil pred Stirinajstimi leti — ali v telesu, ne vem, ali izven te-
lesa, ne vem. Bog ve — zamaknjen v tretje nebo. (10) In vem,
da je hil tisti élovek — ali v telesu, ali izven telesa, ne vem, Bog
ve — zamaknjen v raj in je slifal skrivnostne besede, ki jih ¢love-
ku ni pripudéeno povedati. S takim se bom hvalil, s seboj pa se ne
bom hvalil, rezen s slabostmi. Zakaj, ko bi se tudi hotel pohvaliti,
bi ne bil nespameten, ker bi govoril resnico; toda o meni ve¢, ka-
kor na meni vidi ali od mene sli§i; in da bi se zaradi velikih razo-
detij ne prevzel, mi je bil dan trn v meso, angel satanov (11), da me
bije. Zaradi njega sem trikrat prosil Gospods da bi od mene odsto-
pil; (12) ali rekel mi je: “Dovolj ti je moja milost, zakaj mo¢ se v
slabosti spopclnjuje.” (13) Z veseljem se bom torej rajsi hvalil s
svojimi slabostmi, da bi priila name moé¢ Kristusova. Zato so mi
vieé slabosti, zesramovanje, potrebe, preganianje in stiske za
Kristusa.

SU—;iV.]H‘(-‘;Ihl'nili iz judovstva in so se smatrali zato za veé vredne, kakor
sami Korin¢ani. Pavel se skoro malo noréuje iz Korinéanov, ki so poslusali
tiste, ki so bili pravzaprav njihovi nasprotniki.

MALO KATEKIZMA ZA NASE MALE

Prinasali so k Jezusu tudi otro¢ice, da bi nanje roke poloZil in
zanje molil.

Ko so to videli Jezusovi wéenci. so ljudi karali. A Jezus jim
je rekel: “Pustite otroéi¢em, naj prihaj~jo k meni, in ne branite
jim. Zakaj takih je nebesko kraljestvo.”

In Jezus je otrodiée objemal, polagal nanje svoje roke in jih
blagoslavljal.

Koga je Jezus posebno ljubil?

Jezus je posebno Hjubil nedolzne otroke.

Pomni. Jezus je dajal otrokom blagoslov. Njezow blagoslov
lahko dobi§ tudi ti. Na koneu pridige in mase ga podeli masnik,
na koncu litanij pa Jezus sam v sveti hostiji.

Otroci, ki se lepo vedejo pred tabernakljem, delajo -Jezusu
veliko veselje.

ki poiia



Germénico, Sao Paulo, Rua Alvarez Pentealo 19 — Danco Germdinies, San-
tos, Rua 15 de Novicmbre 164 — Danco Holondés, Sao Paulo, Rua da
quintanda 6.

Parcguay: Banco Germinico, Asuncién, Calle Pres. Franco esy. Thile.

: . -~ p JERS—

Chile: Baneo Germéinico de la A. 8. Santiage, Calle Tiuerfanos 833
Banco Germinico, Valparaiso, Calle Pratt 238,

Francosko, Belgija in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Par's, 1L rue
Lafayelte,

Holandske: Hollandsche Rank — TUnle N. V., Heecrengrueht 435, am-
sterdawn, Holandia.

Wembko: Deutsch-Siidamerihenische Baok A. G, Mehrensiras»y 290,
Berlin,

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po konkureénih comnah.
Priporofa se: Sebastian Mozetic

Buencs Aires OSORIO 5025 (La Paternal)

ZAVOD NASIH SOLSKIH —_—— ZAV0D ——-

SESTER v ROSARIJU SV. CIRILA IN METODA
calle CORDOBA 1646 aprejema defle v popolno varstvo

. o ( ite se pi li osebno na:
sprejoma na stanovanje in hrano Jbrnite se pismeno ali o a

deklice, ki obiskujejo notranjo ASILO LIPA, VILLA MADERO
ali katerokolr zununjo Solo. C.G.B.A. (Bs. Aires)

“CLINICA DENTAL DEL PLATA”

CARLOS CH. LALANNE
CARLOS PELLEGRINI 311 esq. SARMIENTO
Sprejema vsak delavnik od £—11.30 in 14—18h
GARANTIRANO VSE V STROKO SPADA-
JOCE OELO, BREZPLACNA POSVETOVA-
NJA., — SPECIJALIZIRAN ZA BOLEZNI
(PLELUKNJANJIE) NEBA.




Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD

Av. L. N. Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 149-59

Javljamo nasim cenjenim poslovnim prijateljem, da po-

| novno posiljamo v:-a denarna nakazila:

BRZOJAVNO PO AEROPLANU PO POSTI

naravnost v Jugoslavijo potom:

POSTNE HRANILNICE - BEOGRAD

PRVE HRVATSKE STEDIONICE - ZAGREB

ZADRUZNE GOSPODARSKE BANKE - LJUBLJANA |

Sigurnost! Toénost! Usluznost! Zaupanje!

Uradne ure: od 84 do 19, v soboto od 814 do 1214.
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